
Глава 22

 

Большой стол был полностью забит тарелками с едой. В основном там были мясные блюда. А
еще Луффи и некая шестирукая обезьяна, почти буквально ныряющие в пир. Они ели так, как
будто от этого зависела их жизнь, совершенно не ведя себя прилично.

Но время от времени они стонали от наслаждения.

В то время как Луффи набивал свой рот едой. Обезьянка делала то же самое шестью своими
руками. Между ними было некоторое напряжение, поскольку они пытались украсть еду друг у
друга.

Втягивая их в глупые драки, которые длились несколько секунд, прежде чем они снова
переключили свое внимание на еду. И вскоре целые тарелки, наполненные мясом, были
опустошены.

-Боже! Это было хорошо." Сказал Луффи, когда его желудок наполнился едой. -Мясо
Островной птицы, несомненно, уникальное в своем роде… Интересно, каков на вкус морской
король? "

Шестирукая обезьяна рядом тоже была в том же состоянии, что и он, откинувшись на спинку
стула с раздутым животом. А услышав о поедании морских королей, он быстро оживился.

-О, так ты хочешь съесть морского короля?" Луффи задумчиво произнес: -А я думал, ты
злишься на меня."

 

Обезьяна, хмыкнув, отвернулась.

На тарелках, которые были наполнены мясом, теперь лежали только огромные кости. Макино
вошла в комнату с небольшим количеством лимонада в руке. -Кто хочет немного Сока."

-Я!"

-Кхи!"

После того, как порция сока закончилась, Макино захихикала, увидев вид и Луффи, и странной
обезьянки.



-Знаешь, ты самый потрясающий повар в мире." - Похвалил Луффи теперь, когда с едой было
покончено. -Чувак, мы должны поохотиться еще на нескольких этих птиц… они восхитительны
на вкус. "

Обезьяна никак это не прокомментировала, но она была так же довольна едой. Но все еще
немного зла на Луффи и другого человека. Его настроение было как-то связано с тем, что
сделал Луффи.

После того, как Луффи вернулся с охоты и отнес крупную курицу Макино. Она предложила
принять ванну его новому другу. Обезьянка случайно забрызгалась кровью, когда Луффи
нарезал крупную курицу.

Поэтому он повел своего нового друга мыться. Что тому не понравилось, и, несмотря на все
протесты, Луффи оттащил его и привел в порядок.

Обезьяна ненавидела каждое мгновение этого. Конечно, Луффи сделал это для его же блага.
Не то чтобы резиновому мальчику нравилось видеть страдания своего друга. Конечно,
обезьяна могла заставить его гоняться за собой в течение некоторого времени, но он не
опустился бы так низко, чтобы мстить ему. Это было бы ужасно.

-Что ж, спасибо." - сказала Макино, улыбаясь. Она села рядом с шестирукой обезьяной и
начала гладить ее.

Сначала обезьяна немного колебалась, но теперь, после еды, она не слишком протестовала. И
поэтому просто наслаждался ласками. Кроме того, после столь необходимой помывки обезьяна
выглядела просто потрясающе. Серебристо-белый мех с голубыми бликами, которые тянулись
от затылка до хвоста.

-Но вы должны быть осторожны, охотясь на таких крупных птиц, я не хочу, чтобы вы оказались
в море с твоими то силами."

Луффи только улыбнулся. В каком-то смысле Макино была лучшей старшей сестрой, на
которую только можно было надеяться.

-Да, и, кстати. У твоего нового друга есть имя? "

Луффи посмотрел на любопытную обезьяну. -Нет... пока нет. Я думаю?" Обезьяна кивнула, как
бы соглашаясь с Луффи. -Тебе нужно имя?"

Обезьяна почесала подбородок одной из своих правых рук, в то время как две другие правые
руки чесали голову. Это выглядело довольно мило, и Макино практически завизжала и обняла
существо, которому это понравилось.



У Луффи было небольшое подозрение, что это была одна из тех обезьян, которые вели себя так
мило, чтобы привлечь внимание женщины. Ха, такой симпатичный.

Обезьяна подумала так некоторое время, прежде чем согласиться. -Ву Кхи!" Он поднял вверх
большой палец всеми шестью руками.

-Так у вас есть какие-нибудь предложения?" - Спросил Луффи.

Макино на мгновение задумалась. После знакомства с этим существом Макино была первой,
кто узнала о нем.

-Ну, а как насчет Спарки?" предложила Макино. -Я имею в виду, что вы, ребята, подружились в
первый же день. В этом должна быть какая-то искра. Я помню, что Луффи так и не подружился
ни с кем в деревне, кто был примерно его возраста, так что у тебя должно быть что-то
блестящее под твоим милым мехом."

Луффи не собирался комментировать то, что для него это не имело никакого смысла. Но его
новому другу это понравилось, так что теперь он был Спарки. Хотя, по мнению Луффи, это имя
подошло бы ему больше, если бы у шестирукой обезьяны были красные отблески на меху, а не
синие. Но… он смирился с этим.

После этого мы закончили на этом и отправились спать.

Луффи на самом деле был вполне доволен своим новым партнером-обезьяной. Выслеживая
гигантскую островную птицу, он видел, как обезьяна столкнула испуганную птицу, и она была,
почти… в пять раз больше его. Это также было причиной того, что Спарки был наполовину
залит кровью.

Это имело смысл: никто не мог использовать техники рокушики, не имея за собой силы. Он
был бы хорошим партнером по тренировкам, если бы обезьяна была на это способна.

Обезьяна могла бы копировать его приемы простым наблюдением, тренироваться с ней было
бы весело.

Луффи на самом деле было любопытно, как обезьяна вообще попала сюда. Он был наполовину
уверен, что такое странное животное могло жить только на Гранд Лайн. Но опять же, разве не
было острова, где жил Джек, может быть она оттуда? Кто знает? Он не подвергал сомнению
логику, стоящую за этим. Не то чтобы в этом мире ее было так уж много с самого начала.

 

Глава 23



 

-Нападай. Давай посмотрим, насколько ты расслабился за последний год." - Сказал Гарп,
загибая рукав своей рубашки.

Напротив него стоял Луффи с обнаженной нагинатой. -Ты будешь удивлен, старик. " Луффи
ухмыльнулся, крепче сжимая свое оружие, лезвие Хорна. "Я не могу использовать ни одну из
своих техник рокушики, но это не имеет значения. Я уже намного сильнее, чем год назад.
Возможно, это единственный бой, который может позволить выйти за мои пределы… Я просто
надеюсь, что не сломаю слишком много костей, делая это."

После предыдущего визита Гарп не появлялся целый год. И когда Луффи спросил его, он
сказал, что надоедливый пират из Гранд Лайна создавал некоторые проблемы в Вест Блю,
поэтому у Гарпа не было времени на визит.

В каком-то смысле это понятно. Но Луффи действительно скучал по старику. Гарп не
показывал этого, но он заботился о Луффи, и мальчику это вроде как нравилось.

Кроме того, без приезда Гарпа его обучение застыло на месте. Или, более точно говоря, он
достиг узкого места. Теперь он вообще не набирал никакой силы, или то, что он набрал, было
слишком малым приростом.

В плане техники он значительно улучшился. Овладение всеми приемами рокушики, даже
седьмой техникой. И он даже был на пути к разработке вариантов улучшения этих приемов.

Но с грубой силой он достиг предела. Физическая сила была важна. Самые сильные люди в
этом мире могут свернуть горы, разрезать пополам целый остров или даже целый гребаный
метеорит, если понадобится. А это требовало грубой силы наряду с техникой.

И, казалось, этого нельзя было достичь обычными тренировками. Это было немного грустно.
Но в некотором роде ожидаемо.

Из того, что он прочитал в книге по Рокушики, следует, что нужно встретиться лицом к лицу с
опасностью, чтобы стать сильнее. Кажется, это распространяется на все аспекты. Как в
физическом, так и в техническом плане.

Луффи вроде как завидовал таким людям, как Оден, Кайдо или Большая Мамочка. Эти ребята
буквально родились со своей силой. И если бы он превосходил свои пределы, никогда не смог
бы победить их.

Он помнил из аниме, что канонный Луффи тренировался только после войны и в стране Вано,
но даже тогда ему удавалось каждый раз подавлять Зоро. В то время как зеленоголовый
фехтовальщик усердно тренировался каждый день. И, как ни странно, Санджи смог вроде как



не отставать от него.

Все потому, что они столкнулись с опасными противниками, которые заставляли их тела расти
с исключительной скоростью.

Луффи усердно тренировался в последние годы, спарингуясь со Спарки, все эти усилия были
не напрасны. И именно поэтому он попросил Гарпа о поединке. Старик сначала отказался, но
после объяснений и долгих приставаний согласился.

Теперь стало понятно, почему Гарп ставил и Луффи, и Эйса в опасные ситуации на острове. Но
дело было в том, что на этом острове больше не было ничего, что могло бы представлять хотя
бы возможную угрозу. И именно поэтому ему нужен был некоторый практический опыт.

И внук, и дедушка были на лесной поляне, никаких животных, кроме Спарки, поблизости не
было. Но даже шестирукая обезьяна занимала выгодную позицию, чтобы не стать жертвой.
Конечно, соломенная шляпа Луффи была на обезьяне, он не хотел ее повредить.

-Сопляк, готовься, ты..." Гарп не смог закончить предложение, так как ему пришлось
уклониться от широкого удара клинка Луффи. -Хм, такой нетерпеливый?" Он двинулся вперед
и нанес широкий апперкот в челюсть Луффи.

Но фигура парня исчезла, заставив широкоплечего мужчину посмотреть в сторону. У
резинового мальчика была красная кожа, от нее шел пар. –Второй Гир."

-Это что-то впечатляющее, но может ли твоя скорость действительно соответствовать..." Гарп
бросился вперед. На этот раз он использовал сору, когда тот появился прямо перед лицом
Луффи, ударив мальчика кулаком в лицо, только для того, чтобы тот скользнул в сторону,
избегая удара. Это было так, как если бы он действовал на инстинктах.

Гарп вытаращил глаза и в то же время был застигнут врасплох. И Луффи воспользовался этим
шансом, чтобы поставить ногу мужчине на живот. Это заставило его отступить на несколько
шагов, но Луффи не отпускал его.

-Гому Гому но реактивный Гатлинг."

Гарп ухмыльнулся, с легкостью уклоняясь от каждого удара, поворачиваясь всем телом вокруг
ударов и не попадая под них. Это было не ками-э, нет, это был чистый навык Хаки Наблюдения.
–Вот так ты используешь Хаки Наблюдения, сопляк."

С этими словами Гарп снова появился прямо над головой Луффи и нанес удар. Но Луффи знал,
что не сможет заблокировать его, поэтому он сделал единственное, что еще было возможным,
и схватил старого морского дозорного. Тело резинового мальчика стало более объемным, когда
он совместил первый Гир со вторым. -Что за..."



-Хаа!" Луффи выставил правую ногу вперед, приняв на себя весь вес Гарпа, и его тело
врезалось в землю.

-Как ты..." но прежде чем Гарп смог схватить его, Луффи использовал свою скорость, чтобы
убраться подальше от старика.

Старик ничего не сказал, когда встал, отряхивая пыль с одежды. Но он выглядел взбешенным.
Луффи сглотнул, но он успокоил свои нервы, ему нужно было это сделать. Теперь отступать
нельзя.

Луффи усилил хватку на своей нагинате, размахивая ею горизонтально. -Белый разрез!"
Широкий слеш ветра направился к Гарпу. Это был следующий уровень владения оружием и
как фанат, он любил свои летящие удары. Хотя над наименованием нужно было немного
поработать.
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